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CARTA DE FECHA 31 DE JULI O DE 1996 DI RI G DA AL SECRETARI O GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPUBLI CA | SLAM CA DEL | RAN
ANTE LAS NACI ONES UNI DAS

Si gui endo instrucciones de m CGobierno y en relacién con |la carta de fecha
30 de junio de 1996 del Mnistro de Rel aci ones Exteriores del lrag, contenida en
el docunento S/ 1996/514, tengo el honor de hacer |a declaraci 6n siguiente.

La perorata del Iraq acerca de |a necesidad de salvar |las distancias entre
| as di sposiciones del derecho internacional y su aplicacién y de pronmover e
respeto del derecho internacional humanitario suena bien, pero un tanto fal sa,
habi da cuenta de sus antecedentes. La manera de proceder del Iraq desde 1980,
en particular por lo que se refiere al trato que dispensa a |os prisioneros de
guerra, en violacién del Convenio de G nebra de 1949 relativo al trato de |os
prisioneros de guerra, pesa mas que | as pal abras plasnadas en |la carta de su
M ni stro de Rel aci ones Exteriores contenida en el docunmento S/1996/514 de
Consej o de Seguri dad.

La adopci 6n por parte del Iraq de una postura de grandes pretensiones
noral es, que es total mente innecesaria, no consigue ocultar sus flagrantes
vi ol aci ones del Convenio de G nebra de 1949 relativo al trato de |os prisioneros
de guerra. El Iraq sigue manteni endo i ncomuni cados a nunerosos prisioneros de
guerra en canpanentos secretos y, |o que es peor, insiste en negar que tenga en
su poder a prisioneros de guerra iranies, pese a que existen toda una serie de
pruebas naterial es irrefutables que denuestran |lo contrario. E 14 de
septienbre de 1995, |o0s representantes de anbos Gobi ernos firmaron en Teheran un
acuerdo en forma de m nutas convenidas para intercanbiar |istas conpletas de
prisioneros de guerra, conb prinmera nedida para poner fin al indescriptible
padeci mento de | os prisioneros de guerra restantes. Sin enbargo, una vez mnas,
el Gobierno del Iraq bl oqued préacticanente |a aplicaci 6n del acuerdo al dejar
pasar el tienpo y no adoptar ninguna nedida al respecto.

Si se vuelve la mrada hacia el conportamiento anterior del Iraq con
respecto a los prisioneros de guerra, quiza se entienda nejor su actitud actua
con respecto a esta cuestién. Cabe recordar que tras |a cesaci 6n del fuego,
cuando di o com enzo el proceso de repatriacion, el Gobierno del Iraq dejo
perpleja a |la conunidad internacional y al Comté Internacional de la Cruz Roja
(G CR) cuando revel 6 que tenia detenidos a mas de 20.000 prisioneros de guerra
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en canpanent os al ej ados de | as posiciones del CICR (al gunos de ellos habian

per maneci do recl ui dos por mas de ocho afios), en clara violacion del requisito de
establ ecer un registro de los prisioneros de guerra, conp se prevé en el citado
Conveni o.

Esa violaci 6n flagrante se revel 6 en un nonmento en que, al igual que hoy
dia, el lraq afirmaba que, por una parte, estaba cooperando pl enanmente con e
CICRy, por la otra, que respetaba |as normas del derecho internaci ona
humani tario. El Gobierno de | a Republica Islamca del Iran esta convenci do de
que ni las practicas ni la retérica del Gobierno del Iraq con respecto a |los
prisioneros de guerra han canbiado. El Iraq sigue reteniendo a prisioneros de
guerra en canpanentos secretos y, al igual que antes, lejos del CICR En virtud
de las normas internacionales, el Irag tiene |la obligacion de no retrasar por
nmas tienpo |a presentaci 6n de un registro de | os prisioneros de guerra
restantes, de cuya existencia tiene sobradas pruebas el Iran, y de entregar esa
lista a | as autoridades del Iran, cono se acordé en Teheran el 14 de septienbre
de 1995, a fin de sentar |as bases para una soluci 6n definitiva a esta cuestion
humanitaria tan triste y tan inportante. En la nota verbal de 1° de febrero de
1995 que dirigiéd el Mnisterio de Relaciones Exteriores de |la Republica Islamca
del Irdn al CICR aparece de forma més detal |l ada | a posicion del Iran con
respecto a esta cuestion

Le agradeceria que hiciera distribuir la presente carta cono docunento de
Consej o de Seguri dad.

(Firmado) Kamal KHARRAZI
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